فرم ثبت تغییرات ترجمه پرسش‌نامه
برای هر تغییر یک صفحه ثبت جداگانه نگه دارید. وضعیت «تأییدشده» را فقط پس از ثبت تصمیم مسئول مشخص کنید. این فرم مدرک روایی یا مجوز استفاده از ابزار نیست.
شناسنامه ابزار و پروژه
	مشخصه
	اطلاعات پروژه

	نام ابزار و صاحب حق
	

	نسخه و زبان مبدأ
	

	نام پژوهش و مسئول علمی
	

	زبان و جمعیت مقصد
	

	شیوه اجرا و کاربرد نمره‌ها
	

	شرایط استفاده و شناسه مدرک مجوز
	

	اجازه ترجمه، تغییر و بازنشر
	

	نسخه اجرایی و تاریخ انتشار
	


راهنمای ثبت
شناسه سؤال را ثابت نگه دارید. متن پیشین و پیشنهادی را عیناً ثبت کنید. برای تغییرات معنایی، گزینه‌ها، بازه یادآوری یا نمره‌گذاری، اثر احتمالی بر اندازه‌گیری و بررسی لازم را توضیح دهید. نسخه اجرایی را تا پایان تأیید جایگزین نکنید.


ثبت یک تغییر
	فیلد
	اطلاعات تغییر

	شناسه تغییر و شناسه سؤال
	

	نسخه مبدأ تغییر و تاریخ پیشنهاد
	

	متن اصلی به زبان مبدأ
	

	ترجمه پیشین
	

	ترجمه پیشنهادی
	

	دلیل اصلاح و منشأ مشاهده مشکل
	

	نوع تغییر و اثر احتمالی بر پاسخ یا نمره
	

	بررسی لازم و نتیجه بررسی
	

	تصمیم نهایی و دلیل پذیرش یا رد
	

	وضعیت: پیشنهادی / در بررسی / تأیید / رد
	

	نام پیشنهاددهنده و نام تأییدکننده
	

	تاریخ تصمیم و شناسه مدرک مرتبط
	

	نسخه مقصد و تاریخ اعمال
	

	دامنه پاسخ‌ها یا اجراهای تحت تأثیر
	


در صورت کشف خطا پس از شروع اجرا، تاریخ، نسخه و داده‌های تحت تأثیر را ثبت کنید و پیش از ادغام داده‌ها درباره قابلیت مقایسه تصمیم بگیرید.




